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1. CHANGED DIRECTION OF NAMEPLATE;
 ECO E33470
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                RED & BLUE LEADS
TO REVERSE ROTATION INTERCHANGE

230V115V

ROTATION: CCW SHAFT END REV

CAP RATING 5MFD/370VAC

NAMEPLATE

NIDEC MOTOR CORPORATION WWW.USMOTORS.COM
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WARNING LABEL

# 8-32 STUD, TYP (4) 7 LEADS #18 AWG 125  UL 3271
WHT,  YELLOW, ORG,  RED, BLK
VIOLET & BLUE

#8-32 STUD, TYP (4)

5 MFD/370V -40º C +70º C

ENDSHIELD MOUNTING
CAPACITOR CLAMP
AND MOUNTING HARDWARE
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Improper installation of motor may result
in fire, explosion, electric short or injury.
Only trained and qualified professionals
familiar with this motor type should install
and connect the motor.

Une mauvaise installation du moteur peut provoquer un incendie,
une explosion, un court-circuit électrique ou des blessures.
L’installation et la connexion du moteur et de sa commande
devraient être effectuées uniquement par des techniciens formés
et qualifiés qui connaissent bien ce type de moteur.

To prevent injury: ground motor in
accordance with applicable electric codes,
disconnect power before servicing, insulate
unused lead wires indivudually.

Pour éviter les blessures : mettre le moteur à la terre
conformément aux codes électriques applicables, débrancher
le câble d’alimentation avant l’entretien, isoler individuellement
les câbles non utilisés.

Ne pas introduire de doigts ou d’objets dans les ouvertures du
moteur ou dans toute partie de la charge entraînée pendant que
le moteur est connecté à la source d’alimentation.

Do not place fingers or objects in motor
openings or any part of the driven load while
motor is connected to the power source.

This motor is to be used only in
direct drive air over applications.

Ce moteur doit être utilisé uniquement dans des applications
à entraînement direct à commande pneumatique.

READ ALL INSTRUCTIONS LIRE TOUTES LES INSTRUCTIONS

88.9

38.1

WARNING AVERTISSEMENT

NIDEC DRAWING "L20816238".
FOR WARNING LABEL SPECIFICATION REFER TO
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